
 
 

 
 
 

	
segreteria@controcampus.it	 www.controcampus.it	
 
 
 

TESTO	Heroes	
	
I,	I	will	be	king	
And	you,	you	will	be	queen	
Though	nothing	will	drive	them	away	
We	can	beat	them,	just	for	one	day						
We	can	be	Heroes,	just	for	one	day							
	
And	you,	you	can	be	mean						
And	I,	I'll	drink	all	the	time	
'Cause	we're	lovers,	and	that	is	a	fact	
Yes	we're	lovers,	and	that	is	that	
	
Though	nothing,	will	keep	us	together	
We	could	steal	time,													
just	for	one	day			
We	can	be	Heroes,	for	ever	and	ever	
What	d'you	say?	
	
I,	I	wish	you	could	swim													
Like	the	dolphins,	like	dolphins	can	swim	
Though	nothing,	
nothing	will	keep	us	together	
We	can	beat	them,	for	ever	and	ever				
Oh	we	can	be	Heroes,					
just	for	one	day									
	
I,	I	will	be	king	
And	you,	you	will	be	queen	
Though	nothing	will	drive	them	away	
We	can	be	Heroes,	just	for	one	day							
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We	can	be	us,	just	for	one	day										
	
I,	I	can	remember	(I	remember)						
Standing,	by	the	wall	(by	the	wall)								
And	the	guns	shot	above	our	heads										
(over	our	heads)								
And	we	kissed,	
as	though	nothing	could	fall				
(nothing	could	fall)						
And	the	shame	was	on	the	other	side	
Oh	we	can	beat	them,	for	ever	and	ever				
Then	we	could	be	Heroes,					
just	for	one	day									
	
We	can	be	Heroes					
We	can	be	Heroes					
We	can	be	Heroes					
Just	for	one	day			
We	can	be	Heroes					
	
We're	nothing,	and	nothing	will	help	us	
Maybe	we're	lying,					
then	you	better	not	stay											
But	we	could	be	safer,												
just	for	one	day			
	
Oh-oh-oh-ohh,	oh-oh-oh-ohh,	
just	for	one	day									
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TRADUZIONE	TESTO	Heroes	
	
Io,	io	sarò	re		
E	tu,	tu	sarai	la	regina		
Sebbene	niente	li	porterà	via		
Li	possiamo	battere,	solo	per	un	giorno		
Possiamo	essere	Eroi,	solo	per	un	giorno		
	
E	tu,	tu	puoi	essere	mediocre		
E	io,	io	berrò	tutto	il	tempo		
Perché	siamo	amanti,	e	questo	è	un	fatto		
Si	siamo	amanti,	è	proprio	così		
	
Sebbene	niente	ci	terrà	uniti		
Potremmo	rubare	un	po'	di	tempo,		
per	un	solo	giorno		
Possiamo	essere	Eroi,	per	sempre		
Che	ne	dici?		
	
Io,	io	vorrei	che	tu	sapessi	nuotare		
Come	i	delfini,	come	i	delfini	nuotano		
Sebbene	nulla,		
nulla	ci	terrà	uniti		
Possiamo	batterli,	ancora	e	per	sempre		
Oh	possiamo	essere	Eroi,		
anche	solo	per	un	giorno		
	
Io,	io	sarò	re		
E	tu,	tu	sarai	la	regina		
Sebbene	niente	li	porterà	via		
Possiamo	essere	Eroi,	solo	per	un	giorno		
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Possiamo	essere	noi,	solo	per	un	giorno		
	
Io,	io	posso	ricordare	(mi	ricordo)		
In	piedi	accanto	al	Muro	(accanto	al	Muro)		
E	i	fucili	spararono	sopra	le	nostre	teste		
(sopra	le	nostre	teste)		
E	ci	baciammo,		
come	se	niente	potesse	accadere		
(niente	potesse	accadere)		
E	la	vergogna	era	dall'altra	parte		
Oh	possiamo	batterli,	ancora	e	per	sempre		
Allora	potremmo	essere	Eroi,		
anche	solo	per	un	giorno		
	
Possiamo	essere	Eroi		
Possiamo	essere	Eroi		
Possiamo	essere	Eroi		
Solo	per	un	giorno		
Possiamo	essere	Eroi		
	
Siamo	un	nulla,	e	nulla	ci	aiuterà		
Forse	stiamo	mentendo,		
allora	è	meglio	che	tu	non	rimanga		
Ma	potremmo	essere	più	al	sicuro,		
solo	per	un	giorno		
	
Oh-oh-oh-ohh,	oh-oh-oh-ohh,		
anche	solo	per	un	giorno	
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TESTO	SPACE	ODDITY	
	
Ground	Control	to	Major	Tom		
Ground	Control	to	Major	Tom		
Take	your	protein	pills		
and	put	your	helmet	on		
	
Ground	Control	to	Major	Tom		
Commencing	countdown,		
engines	on		
Check	ignition		
and	may	God's	love	be	with	you		
	
(spoken)		
Ten,	Nine,	Eight,	Seven,	Six,	Five,	Four,	Three,	Two,	One,	Liftoff		
	
This	is	Ground	Control		
to	Major	Tom		
You've	really	made	the	grade		
And	the	papers	want	to	know	whose	shirts	you	wear		
Now	it's	time	to	leave	the	capsule		
if	you	dare		
	
This	is	Major	Tom	to	Ground	Control		
I'm	stepping	through	the	door		
And	I'm	floating		
in	a	most	peculiar	way		
And	the	stars	look	very	different	today		
	
For	here		
Am	I	sitting	in	a	tin	can		
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Far	above	the	world		
Planet	Earth	is	blue		
And	there's	nothing	I	can	do		
	
Though	I'm	past		
one	hundred	thousand	miles		
I'm	feeling	very	still		
And	I	think	my	spaceship	knows	which	way	to	go		
Tell	my	wife	I	love	her	very	much		
she	knows		
	
Ground	Control	to	Major	Tom		
Your	circuit's	dead,		
there's	something	wrong		
Can	you	hear	me,	Major	Tom?		
Can	you	hear	me,	Major	Tom?		
Can	you	hear	me,	Major	Tom?		
Can	you....		
	
Here	am	I	floating		
round	my	tin	can		
Far	above	the	Moon		
Planet	Earth	is	blue		
And	there's	nothing	I	can	do.	
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TRADUZIONE	TESTO	SPACE	ODDITY	
	
Torre	di	Controllo	a	Maggiore	Tom,	
Torre	di	Controllo	a	Maggiore	Tom,	
Prendi	le	tue	pillole	di	proteine	e	mettiti	il	casco.	
	
Torre	di	Controllo	a	Maggiore	Tom	
comincia	il	conto	alla	rovescia,	
accendi	i	motori,	
controlla	l'accensione	
e	che	Dio	ti	assista.	
	
(parlato)	
Dieci,	nove,	otto,	sette,	sei,	cinque,	
quattro,	tre,	due,	uno,	Partenza	
	
	
Questa	è	la	Torre	di	Controllo	
a	Maggiore	Tom,	
Ce	l'hai	proprio	fatta	
E	i	giornali	vogliono	sapere	che	marca	di	camicia	porti	
E'	arrivato	il	momento	di	lasciare	la	capsula	se	te	la	senti.	
	
Qui	è	Maggiore	Tom	a	Torre	di	Controllo,	
Sto	uscendo	dalla	porta	
E	sto	galleggiando	nello	spazio	
in	un	modo	molto	strano	
E	le	stelle	hanno	un	aspetto	molto	diverso,	oggi.	
	
Perché	
Sto	seduto	in	un	barattolo	di	latta,	
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Lontano	sopra	il	mondo,	
Il	pianeta	Terra	è	blu	
E	non	c'è	niente	che	io	possa	fare.	
	
Malgrado	sia	lontano	
più	di	centomila	miglia,	
Mi	sento	molto	tranquillo,	
E	penso	che	la	mia	astronave	sappia	dove	andare	
Dite	a	mia	moglie	che	la	amo	tanto,	
lei	lo	sa	
	
Torre	di	Controllo	a	Maggiore	Tom	
Il	tuo	circuito	si	è	spento,	
c'è	qualcosa	che	non	va	
Puoi	sentirci,	Maggiore	Tom?	
Puoi	sentirci,	Maggiore	Tom?	
Puoi	sentirci,	Maggiore	Tom?	
Puoi	sentirci......	
	
Sono	qui	che	galleggio	
attorno	al	mio	barattolo	di	latta,	
Lontano	sopra	la	Luna,	
Il	pianeta	Terra	è	blu	
E	non	c'è	niente	che	io	possa	fare	
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TESTO	STARMAN	
 
Didn't	know	what	time	it	was	and	the	lights	were	low	
I	leaned	back	on	my	radio													
Some	cat	was	layin'	down	some	rock	'n'	roll	'lotta	soul,	he	said							
	
Then	the	loud	sound	did	seem	to	fade	
Came	back	like	a	slow	voice	on	a	wave	of	phase										
That	weren't	no	D.J.	that	was	hazy	cosmic	jive	
	
There's	a	starman	waiting	in	the	sky										
He'd	like	to	come	and	meet	us							
But	he	thinks	he'd	blow	our	minds				
There's	a	starman	waiting	in	the	sky										
He's	told	us	not	to	blow	it			
Cause	he	knows	it's	all	worthwhile	
He	told	me:	
Let	the	children	lose	it								
Let	the	children	use	it							
Let	all	the	children	boogie								
	
I	had	to	phone	someone	so	I	picked	on	you		
Hey,	that's	far	out	so	you	heard	him	too!					
Switch	on	the	TV	
We	may	pick	him	up	on	channel	two	
Look	out	your	window	I	can	see	his	light																	
If	we	can	sparkle	he	may	land	tonight																										
Don't	tell	your	poppa	or	he'll	get	us	locked	up	in	fright	
	
There's	a	starman	waiting	in	the	sky										
He'd	like	to	come	and	meet	us							
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But	he	thinks	he'd	blow	our	minds				
There's	a	starman	waiting	in	the	sky										
He's	told	us	not	to	blow	it			
Cause	he	knows	it's	all	worthwhile	
He	told	me:	
Let	the	children	lose	it									
		
Let	the	children	use	it							
Let	all	the	children	boogie								
	
There's	a	starman	waiting	in	the	sky										
He'd	like	to	come	and	meet	us							
But	he	thinks	he'd	blow	our	minds				
There's	a	starman	waiting	in	the	sky										
He's	told	us	not	to	blow	it			
Cause	he	knows	it's	all	worthwhile	
He	told	me:	
Let	the	children	lose	it								
Let	the	children	use	it							
Let	all	the	children	boogie								
	
La,	la,	la...	
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TRADUZIONE	TESTO	STARMAN	
	
Non	sapevo	che	ora	fosse	e	le	luci	erano	fievoli					
Mi	appoggiai	indietro	sulla	mia	radio	
		
Qualcuno	stava	mettendo	un	qualche	rock’n’roll	con	tanta	anima,	
diceva	
	
Poi	il	suono	forte	sembrò	sfumare				
E	tornò	indietro	come	una	voce	lenta	su	un’onda	di	fase	
Non	era	un	DJ,	era	una	vaga	danza	cosmica						
	
C’è	un	uomo	delle	stelle	che	aspetta	in	cielo	
Gli	piacerebbe	venire	e	incontrarci	
Ma	pensa	che	potrebbe	impressionarci	
C’è	un	uomo	delle	stelle	che	aspetta	in	cielo	
Ci	ha	detto	di	non	scacciarlo	
Perché	lui	sa	che	ne	vale	la	pena		
Mi	disse:			
Lascia	che	i	bambini	lo	perdano	
Lascia	che	i	bambini	lo	usino	
Lascia	che	tutti	i	bambini	ballino	
	
Dovevo	chiamare	qualcuno	così	ho	scelto	te	
Hey,	è	tanto	forte	che	l’hai	sentito	anche	tu	
Accendi	la	TV				
Potremmo	prenderlo	sul	canale	due	
Guarda	fuori	dalla	finestra,	riesco	a	vedere	la	sua	luce	
Se	facciamo	segnali	di	luce	magari	potrebbe	atterrare	stanotte	
Non	dirlo	al	tuo	papà	o	ci	farà	rinchiudere	impaurito					
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C’è	un	uomo	delle	stelle	che	aspetta	in	cielo	
Gli	piacerebbe	venire	e	incontrarci	
Ma	pensa	che	potrebbe	impressionarci	
C’è	un	uomo	delle	stelle	che	aspetta	in	cielo	
Ci	ha	detto	di	non	scacciarlo	
Perché	lui	sa	che	ne	vale	la	pena		
Mi	disse:			
Lascia	che	i	bambini	lo	perdano	
Lascia	che	i	bambini	lo	usino	
Lascia	che	tutti	i	bambini	ballino	
	
C’è	un	uomo	delle	stelle	che	aspetta	in	cielo	
Gli	piacerebbe	venire	e	incontrarci	
Ma	pensa	che	potrebbe	impressionarci	
C’è	un	uomo	delle	stelle	che	aspetta	in	cielo	
Ci	ha	detto	di	non	scacciarlo	
Perché	lui	sa	che	ne	vale	la	pena		
Mi	disse:			
Lascia	che	i	bambini	lo	perdano	
Lascia	che	i	bambini	lo	usino	
Lascia	che	tutti	i	bambini	ballino	
	
La,	la,	la...	
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TESTO	STARMAN	LIFE	ON	MARS?	
	
It's	a	god-awful	small	affair																									
To	the	girl	with	the	mousy	hair									
But	her	mother	is	yelling	no				
And	her	daddy	has	told	her	to	go		
But	her	friend	is	nowhere	to	be	seen			
Now	she	walks	through	her	sunken	dream	
To	the	seat	with	the	clearest	view			
And	she's	hooked	to	the	silver	screen								
	
But	the	film	is	a	saddening	bore	
		
'Cause	she's	lived	it	ten	times	or	more								
She	could	spit	in	the	eyes	of	fools								
'Cause	they	ask	her	to	focus	on.											
	
Sailors	fighting	in	a	dance	hall																	
Oh	man!	Look	at	those	cavemen	go																												
It's	the	freakiest	show									
Take	a	look	at	the	lawman			
Beating	up	the	wrong	guy																	
Oh	man!	Wonder	if	he'll	ever	know															
He's	in	the	best	selling	show?					
Is	there	life	on	Mars?	
	
It's	on	America's	tortured	brow							
Mickey	mouse	has	grown	up	a	cow	
Now	the	workers	have	struck	for	fame										
'Cause	Lennon's	on	sale	again,							
See	the	mice	in	thier	million	hordes					
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But	to	the	Ibeza	to	the	Norfolk	
Broads	rule	Britannia	is	out	of	bounds					
To	my	mother,	my	dog,	and	clowns														
	
But	the	film	is	a	saddening	bore	
'Cause	I	wrote	it	ten	times	or	more,			
It's	about	to	be	write	again	
As	I	ask	you	to	focus	on									
	
Sailors	fighting	in	the	dance	hall															
Oh	man!l	Look	at	those	cavemen	go																											
It's	the	freakiest	show									
Take	a	look	at	the	lawman			
Beating	up	the	wrong	guy																		
Oh	man!	WonderIf	he'll	ever	know																
He's	in	the	best	selling	show						
Is	there	life	on	Mars?	
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TRADUZIONE	TESTO	STARMAN	LIFE	ON	MARS?	
	
Si	tratta	di	un	dio	terribile	per	una	vicenda	piccola	
Per	la	ragazza	con	i	capelli	color	topo	
Ma	sua	madre	sta	gridando	"no!"	
E	suo	padre	le	ha	detto	di	andare	
Ma	il	suo	amico	non	è	nemmeno	in	vista	
Ora	cammina	nel	suo	sogno	sommerso					
Verso	il	posto	con	la	vista	migliore	
E	lei	ha	un	ossessione	per	il	grande	schermo	
	
Ma	il	film	è	tristemente	noioso		
Perché	lei	lo	ha	già	vissuto	dieci	volte	o	più	
Lei	potrebbe	sputare	negli	occhi	dei	matti	
Perché	loro	le	han	chiesto	di	concentrarsi	
	
Marinai	che	fanno	la	lotta	in	un	salone	da	ballo	
Oh,	gente!	Guardate	quegli	uomini	primitivi	che	se	ne	vanno	
È	lo	show	più	bizzarro	di	tutti	
Dà	un'occhiata	all'avvocato	
Che	si	accanisce	sulla	persona	sbagliata	
Oh	gente!	Mi	domando	se	se	ne	renderà	mai	conto	
Che	è	nello	spettacolo	più	venduto	
C'è	vita	su	Marte?					
	
È	sulla	fronte	torturata	dell'America	
		
Topolino	ha	allevato	una	mucca		
Ora	i	lavoratori	hanno	scioperato	per	la	fama	
Perché	Lennon	è	di	nuovo	in	vendita,	
Guarda	i	topi	nelle	loro	milioni	di	orde	
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Ma	da	Ibiza	fino	a	Norfolk						
"Rule	Britannia"	è	stato	messo	fuori	legge	
Per	mia	madre,	per	il	mio	cane,	e	per	i	clown	
	
Ma	il	film	è	tristemente	noioso		
Perché	lo	ho	scritto	dieci	volte	o	più	
Bisognerebbe	riscriverlo					
Mentre	ti	chiedo	di	concertrarti	
	
Marinai	che	fanno	la	lotta	in	un	salone	da	ballo	
Oh,	gente!	Guardate	quegli	uomini	primitivi	che	se	ne	vanno	
È	lo	show	più	bizzarro	di	tutti	
Dà	un'occhiata	all'avvocato	
Che	si	accanisce	sulla	persona	sbagliata	
Oh	gente!	Mi	domando	se	se	ne	renderà	mai	conto	
Che	è	nello	spettacolo	più	venduto	
C'è	vita	su	Marte?					
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TESTO	REBEL	REBEL	 

You’ve	got	your	mother	in	a	whirl	She’s	not	sure	if	you’re	a	boy	or	
a	girl	 

Hey	babe,	your	hair’s	alright	
Hey	babe,	let’s	go	out	tonight	
You	like	me,	and	I	like	it	all	
We	like	dancing	and	we	look	divine	
You	love	bands	when	they’re	playing	hard	You	want	more	and	you	
want	it	fast	 

They	put	you	down,	they	say	I’m	wrong	You	tacky	thing,	you	put	
them	on	 

Rebel	Rebel,	you’ve	torn	your	dress	Rebel	Rebel,	your	face	is	a	
mess	Rebel	Rebel,	how	could	they	know?	Hot	tramp,	I	love	you	so!	 

Don’t	ya?	 

You’ve	torn	your	dress,	your	face	is	a	mess	
You	can’t	get	enough,	but	enough	ain’t	the	test	You’ve	got	your	
transmission	and	your	live	wire	You	got	your	cue	line	and	a	
handful	of	ludes	
You	wanna	be	there	when	they	count	up	the	dudes	And	I	love	your	
dress	
You’re	a	juvenile	success	
Because	your	face	is	a	mess	
So	how	could	they	know?	
I	said,	how	could	they	know?	 

So	what	you	wanna	know	Calamity’s	child,	
Where’d	you	wanna	go?	
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What	can	I	do	for	you?	Looks	like	you’ve	been	there	too	‘Cause	
you’ve	torn	your	dress	
And	your	face	is	a	mess	
Ooo,	your	face	is	a	mess	
Ooo,	ooo,	so	how	could	they	know?	
Eh,	eh,	how	could	they	know?	 
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TRADUZIONE	TESTO	REBEL	REBEL	 

Tua	madre	ha	una	gran	confusione	in	testa:	Non	sa	bene	se	sei	un	
ragazzo	o	una	ragazza.	 

Ehi,	piccola,	i	tuoi	capelli	sono	a	posto;	Ehi,	piccola,	usciamo	
insieme	stasera.	Io	ti	piaccio	e	a	me	piace	tutto	questo;	Ci	piace	
ballare	e	siamo	davvero	divini.	Tu	ami	le	band	quando	suonano	
duro,	Vuoi	di	più	elo	vuoi	in	fretta.	 

Gli	altri	ti	umiliano,	dicono	che	io	sbaglio;	Tu	sguaiatamente	li	
prendi	in	giro.	 

Ribelle	ribelle,	hai	strappato	il	tuo	vestito.	Ribelle	ribelle,	la	tua	
faccia	è	un	casino.	Ribelle	ribelle,	ma	che	ne	sanno	gli	altri?	Calda	
puttana,	mi	piaci	così!	 

A	voi	no?	 

Hai	il	vestito	strappato,	la	tua	faccia	è	un	casino.	Non	sei	mai	
soddisfatta,	ma	l’eccesso	è	la	tua	regola.	Hai	corrente	e	filo	
elettrico,	
Hai	il	tuo	bel	seguito	di	gente	e	un	po’	della	tua	roba	E	ci	tieni	a	far	
sapere	che	sei	una	dandy.	
E	adoro	il	tuo	vestito!	
Sei	un	giovane	successo,	
Perché	la	tua	faccia	è	un	casino.	
Ma	che	ne	possono	sapere	gli	altri?!	
Eh?!	Che	ne	sanno	gli	altri?!	 
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Allora	che	vuoi	sapere,	figlia	di	Calamity?	
Dove	vorresti	andare?	
Cosa	posso	fare	per	te?	Sembra	che	anche	tu	fossi	là,	Perché	hai	il	
vestito	strappato	
E	la	tua	faccia	è	un	casino.	
Oh,	la	tua	faccia	è	un	casino!	
Oh,	oh,	ma	che	ne	possono	sapere	gli	altri?	
Eh	eh,	come	possono	sapere?	 

	
	


